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espafiola. Para conciliarlo todo arregld las cosas de
este modo: Santiago vino 4 Espaiia con catorce dis-
cipulos, cuyos nombres son los mismos que los que
dan las leyendas 4 las dos pléyadas de varones. La
anarquia de ideas que reinaba' en los escritores
acerca del niimero de discipulos de Santiago facilita-
ba esta solucion, pues habia quien no le daba nin-
guno, otros le concedian dos 6 tres, otros los hacian
llegar 4 siete, otros 4 nueve, otros 4 doce, y otros,
por tltimo, que decian que tuvo muchos, si bien
doce principales. Arrimése Higuera 4 esta opinion,
que es la de un manuscrito ¢ cédice en que se dis-
tinguen diferentes épocas, como en las formaciones
geolégicas, que lleva por titulo: De la Traslacion v
milagros de Santiago, y por autor al papa Calixto 1,
porque dentro de ella cabian sus catorce apostéli-
cos, los cuales dividié en obispos, presbiteros, lec-
tores, exorcistas y ostiarios.

Contendian Zaragoza y Calahorra por ser patria

del poeta Prudencio. Una y otra tenian de su pre- -

tension ilustres mantenedores, 4 cuyo frente se ha-
llaban 4 la sazon, por Zaragoza los Argensolas, y
por Calahorra Mariana. De las obras del poeta no sa-
caban nada en limpio, porque asf llama nuestrg 4 Ca-
lagurris como 4 Cesaraugusta, de donde podia sos-
pecharse que no era natural ni de una ni de otra,
sino que usaba el posesivo, tanto respecto de las
ciudades como de sus santos, por razon de patria 6
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de religion comun, 6 bien que estando destinados
los himnos 4 ser cantados en las iglesias, el poeta se
subrogaba en lugar del pueblo que los habia de can-
tar, sl es que no los compuso cuando residia, ya en
una, ya en otra ciudad. Ademds se cuestionaba so-
bre la leccion del nombre del cénsul en cuyo tiem-
po decia haber nacido. Dextro lo concilia y fija to-
do, diciendo: « Florece F1. Prudencio, nacido en Ce-
saraugusta, de padre cesaraugustano y de madre
calagurritana, siendo eénsul Salia’.»

Higuera fué apasionado de Marcial, de quien hi-
zo particular estudio é ilustré con comentarios, de-
jando huellas de este afecto en varias partes de sus
cronicones. Ya hemos visto que uno de sus epigra-
mas di6 madre 4 san Eugenio; el Julio, 4 quien de-
dica algunos ligeros versos impregnados de epicu-
reismo, es san Julian martir, obispo de Toledo; el
suplicio del ladron Laureolo, mimo ¢ drama tan po-
pular en Roma, representado 4 lo vivo con un con-
denado 4 muerte, y el Dédalo caido, 4 quien desgar-

! Ambrosio de Morales, por error de cddice, habia leido Me-
salice en los versos en que Prudencio, fijando el tiempo de suna-
cimiento, dice :

Oblitum veteris me Salie consulis arquens,
Sub quo prima dies mihi,

A pesar de ser evidente que sc trata del cénsul Salia, Pedro
Mantuano, buseando, como siempre, el singularizarse, se empefié
en que este nombre era el de la ciudad, patria del poeta.
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raba un oso, son martirios de cristianos’. Un yerro
de las antiguas ediciones del satirico bilbilitano da
pié al urdidor del Dextro para crear un san Pater-
no, obispo y mértir®.

En el cronicon de Dextro, asi como en los demas
que le siguieron, se evitan cuidadosamente las cues-
tiones dogmdticas, y al sefialar la existencia de he-
rejias y de heresiarcas, muy rara vez se indican los
puntos de disidencia; lo cual ponia estas obras 4 cu-
bierto de la reprobacion de la Iglesia romana y de
las persecuciones de la Inquisicion. Higuera, 4 pe-
sar de la reserva que sobre esto se impuso, creyé no
deber prescindir de prestar su auxilio 4 los defenso-
res de la Inmaculada, en cambio del que, en recom-
pensa, de ellos esperaba para el éxito de su obra, y
bajo el aiio 308, entre un tumulto de noticias 4 este

! «Martialis epigrammate 7 et 8. Martires in crucem actos,
vocat Laureolos et Deedalos volantes. » (Duxtr., Chron., ann. 60.)
En las ediciones modernas de Marcial son los epigramas 9 y 10
del libro De spectaculis.
% El yerro consistia en poner Paterne, en lugar de paterve, en
los siguientes versos de Marcial :
Nummni cum tibi sint, opesque tante,

Quantas civis habet, paterve rarus,
Largiri nikil, eto,

Es posible tambien que en la edicion de Marcial que maneja-

ba Higuera, hubiesen puesto Paterno en vez de Materno, amigo

¥y conciudadano suyo, 4 quien dedicé un epigrama, en que le
dice :

Municipi, Materne, tuo, veterique sodali,....
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asunto extranas, desliza, como de pasada, la de que
desde la predicacion de Santiago se celebra en Es-
paiia aquella festividad®. Pero el auxiliar poderoso
que el falsificador invoed fué la vanidad nacional:
Espafia fué el primer pais donde, despues de Pales-
tina, se predics la fe cristiana; el primer escrito ca-
nénico, la Epistola de san Pablo 4 los judios espaiio-
les, 4 los que tambien fué dirigida la Epistola de san
Pablo 4 los hebreos; el primer templo dedicado 4 la
Virgen, el del Pilar; y las peregrinaciones mas anti-
guas, las de los santuarios de Espafia, en la que el
culto de las imdgenes data desde los tiempos apos-
tolicos; en ella vieron la luz los papas Melquiades y
Démaso, el apologista Lactancio y el poeta Claudia-
no. Santos de quienes se desconoce la patria 6 el
lagar del martirio, trdjolos 4 nacer ¢ 4 padecer en
Espafia, quedando de este modo espaifioles; que es
destino de los mdrtires tener por patria la tierra en
que perecen por la fe que dejan 4 los hombres. Para
todo ello le sirve de urdimbre la historia de Fuse-
bio, teniendo 4 la vista para la cronologfa los fastos
de Panvino, y ayudéndose de Orosio, de Baronio y
de los martirologios, breviarios y santorales; 4 cu-
yo' conjunto da la forma de los cronicones de la
edad media, parodiando hasta sus ingenuidades
torpe, afectada 6 inoportunamente, como cuando

! «A Jacobi pradicatione celebratur in Hispania festum im-
maculate et illibatee Concept. Dei genitricis Mariz.»
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interrumpe el relato de la pasion para decir que
«florecia santa Petronila, de diez afios, hija del ma-
trimonio de san Pedro *.» Tal es la incoherente rap-
sodia que lleva por titulo: Altera pars chronici et om-
nimodae historiae Flavii Lucii Dextri.

No menores ensanches que el de Dextro recibi6
el cronicon de Mdximo en su nueva incubacion. En
la carta dedicatoria & Argebato se ha ingerido la
oferta de enviarle, con la continuacion del Dextro,
una Vida de san Benito escrita en verso heroico, lo
cual tenfa por objeto refundir en Mdximo un monje
de Monte Casino, llamado Marco, que escribié en
verso la vida de aquel patriarca, de quien fué disei-
pulo. Con la absorcion del monje casinense ganaba
Méximo, no la cualidad de poeta, que esa ya se la
reconocia san Isidoro, ni solo el nombre de Marco,

B oid o o T ; -
« Sancta Petronilla annorum X floret, filia ex matrimonio

sancti Pefri apostoli.» En unos cddices del Dextro existe esta
noticia y en otros no. Rodrigo Caro la eliming como interpola-
cion impertinente. La tengo, sin embargo, por de Higuera, y su
objeto fué salir al encuentro 4 Baronio, quien, halldndose (“Ohll la
leyenda de esta santa hija de san Pedro pedida en casamiento
por un noble romano, expuso las razones que hacian esto inve-
rosimil, y dando una parte de la leyenda al fuego, traté de sal-
var la otra, explicando que la filiacion era espiritual. No gusto
esta explicacion, y Dextro vino 4 reforzar 4 los que querian que
Petronila fuese hija de legitimo matrimonio de san Pedro. El
fijarle la edad de diez afios 4 la muerte de Cristo tenia por fin
hacer posible que cuando fué con su padre 4 Roma estuviese en
edad de inspirar grandes pasiones, pues Barqnio, ajustando la
cuenta de los afios, sacaba que debia ser ya muy talluda para eso.
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sino la investidura de la cogulla benedictina, lo
cual afiadia un nuevo prelado santo 4 los que con-
taba esta érden en Espaiia.

Hasta qué punto desconocia Higuera la situacion
personal de los autores cuyas obras fingia, las ideas y
las pasiones que debian de animarlos, ¢ sea el medio
en que vivian, aparece todavia mds de bulto que en
el cronicon de Dextro, en el de Mdximo. Para este
prelado, testigo de la gran crisis religiosa de la Es-
pafia visigoda, y afiliado en el bando triunfante, la
historia del arrianismo debia ser la preocupacion
principal. Referir las vicisitudes de la lucha, las al-
ternativas de esperanza y de dolor que elevaban 6
abatian las almas, dando 4 la narracion un tinte
apologético de la verdad catélica, habria prestado 4
la obra color local y sabor coetdneo. Convertidos
los godos por arrianos, trajeron 4 Espana el arria-
nismo. El pueblo espaiiol continué catblico, esto es,

adherido 4 la fe de Nicea; debia ser uno de aquellos

pueblos occidentales & quienes el mundo arriano lla-

maba, por burla, adoradores de lo consustancial. Dos
sistemas estaban en presencia, separados por el es-
pesor de una palabra: el de la verdadera fe, que
unia las diversas personas divinas en una comun
majestad y en una igual adoracion, y el de una filo-
soffa temeraria, que partia la Trinidad y presentaba
dividida la sustancia divina. Durante los tres siglos

que este gran debate se agita, Ispafia tuvo, como
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las demas naciones, prelados fuertes y débiles, aus-
teros y cortesanos, resistentes y complacientes. En
ella, como en el imperio bizantino, los cismas reli-
giosos, 4 favor del ascendiente que la religion ejer-
cia en el dnimo de los pueblos, eran una de las for-
mas que revestia la oposicion; disfrazdbase con co-
lor de religion el espiritu de independencia que en
todos los tiempos y bajo todos los gobiernos se ma-
nifiesta en los caractéres libres y rebeldes al yugo
de la autoridad: de ahi aquellas frecuentes y auda-
ces invasiones de la politica en la religion. Mas lle-
g6 un dia en que la raza conquistadora se encontré
fundida ¢ casi asimilada 4 la vencida, y en que las
creencias religiosas de esta, deshorddndose sobre las
de aquella, pasaron de las costumbres 4 las leyes, y
del pueblo ascendieron hasta el soberano. Cuando
una doctrina, por la decadencia de las opuestas, ¢
por la preponderancia del niimero de los que la sus-
tentan, se extiende y llega & ser profesada por la
mayoria de una comunidad de hombres, todo se re-
siente, y la vida piiblica no puede por largo tiempo
desentenderse de los principios que dominan la vida

privada; entonces estriba la fortuna de un estado-

en que su jefe siga la corriente de las costumbres,
inspirandose de la idea de que las instituciones tie-
nen por objeto expresar los deseos y los sentimien-
tos de los pueblos, y que el deber de los gobiernos
es interpretarlos regularizindolos. Esta fortuna la
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tuvo en aquella ocasion Espaiia; pero el cronicon
de Méximo no estd escrito con el acento ditirdmbi-
co que el éxito de tal lucha reclamaba; las raras ve-
ces que alude 4 las convulsiones de esta revolucion
en el seno del cristianismo lo hace fria é incidental-
mente, como escribiendo & larga distancia de los su-
cesos, y para una sociedad completamente desinte-
resada en ellos: la doctrina de Arrio en tiempo de
Romén de la Higuera estaba ya relegada al archivo
de los errores que no daban inquietud 4 la Iglesia.
Que tal obispo fué desterrado, que en tal aiio tuvie-
ron que sufrir los catélicos, que en tal otro se les
devolvieron los templos, que fueron quemados los
libros arrianos, que los suevos se convirtieron y el
rey Leovigildo en sus tltimos momentos, y la so-
lemne abjuracion de Recaredo, de cuyo acto hace
un cuadro pintoresco y teatral, es todo lo que el in-
diferente cronista nos ensefia acerca de la historia
del arrianismo en Espaiia.

Hermenegildo es la figura de mas realce en este
cronicon. Méximo, que sale como puede de la esca-
brosa historid de sus rebeliones, asegura haberle
conocido y tratado, y ser él quien transportd sus
reliquias de Tarragona 4 Zaragoza, con cuya noti-
cia se completaba la historia de la cabeza del prin-
cipe mértir desde que dejé los hombros que la sus-
tentaban hasta tomar puesto en los relicarios del
Escorial, regalada 4 Felipe II por las monjas de Si-
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gena. Gregorio Turonense nos muestra 4 la viuda de
Hermenegildo y al nifio, su hijo, alejdandose de nues-
tras costas en poder de los imperiales; grupo escul-
tural, que deshace prontamente la muerte de la de-
solada princesa, perdiéndose la memoria de la suer-
te y hasta del nombre del huérfano en las nieblas
de aquella edad ; pero por Maximo sabrémos que se
llamaba Teodorico y que murié en Constantinopla.
Extinguida la sucesion de Hermenegildo, quedaba
purificado Recaredo de toda sombra de ilegitimidad
para los que creian que el principio hereditario ha-
bia siempre presidido de una manera regular y ab-
soluta 4 la trasmision del cetro en la monarquia es-
patiola. El autor del cronicén creyé satisfacer los
instintos populares y acrecentar el interes de su
obra, presentando bien vengada la sangre del mér-
tir. El Biclarense dice que Sisberto, matador de
Hermenegildo, perecié con muerte ignominiosa. Es-
to basta 4 Higuera para arreglar 4 Sisherto un su-
plicio con la flor de las penas que entonces se apli-
caban & los mayores criminales’. Tambien hace eje-

cutar en infame cadalso 4 la reina Gosuinda, viuda

! «Sisbertus parricida 8. Martiris Hermenegildi, ob admis-
gum grave scelus, jussu Reccaredi Regis, jam infulis regni de-
corati, Toleti poenas dedit, turpi ealvitio, et oculorum effossio-
ne, vectus super asinum pro freno caudam in manu ferens.» El
Biclarense no dice més que « Sisbertus interfector Hermenegildi
morte turpissima perimitur, »
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de Leovigildo, arriana indomable, sin reparar que
estos vengativos rigores, 4 expensas de la verdad
histérica, falseaban el cardcter de Recaredo y des-
lustraban su gloria, si bien se compadecian con las
ideas de una época en que se prestaba al Rey el di-
cho de que enviaria 4 la hoguera 4 su propio hijo si
estuviese contaminado de herejia.

Las dgrias reyertas que comenzaron en la edad
media entre las érdenes religiosas sobre su origen
y mayor antigiiedad, 4 pesar de la bula conminato-
ria de Sixto TV condendndolas y prohibiendo los
libros y eseritos sobre la materia, habian continua-
do con no menor destemplanza. Higuera no podia
prescindir de echar en la balanza la autoridad de
sus cronicones, so pena de enajenarles el afecto de
aquellos influyentes institutos, ¢ tener en ellos ti-
bios aliados. Dextro conocié los agustinianos, y Mé-
ximo no hay que decir cudnta razon da de los bene-
dictinos, apareciendo él mismo revestido de su hé-
bito. Al designar 4 unos y 4 otros con tal denomi-
nacion se ve que Higuera ignoraba que los apelativos
de las érdenes mondsticas formados con el nombre
de su fundador eran locucion moderna.

Méximo, obispo de Zaragoza, sabe poco de la his-
toria de su capital; desconoce hechos tan culmminan-
tes como el cerco que sufrié del rey franco Childe-
berto, de que se vié libre por la intercesion de san
Vicente mértir; pero, en cambio, sabe mucho de To-

11
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ledo: €l sigue la sucesion de sus prelados, da cuenta
de la fundacion de sus monasterios y no olvida la
leyenda del Cristo de la Vega. De la historia nacio-
nal pasa por alto sucesos tan importantes como la
victoria de Teodorico sobre los suevos junto al Or-
bigo, la fijacion de la disciplina de la Iglesia espa-
fiola sobre nombramiento y consagracion de obispos
en tiempo del papa Hilario, y la existencia de los
reyes Turismundo, Téudis, Teudiselo y Liuva I. De
la universal & omnimoda desdenia consignar las ex-
pediciones de Atila, su rota en los campos Cataldu-
nicos, su encuentro con el papa san Leon, el saco
de Roma por los véndalos y la conversion de Clo-
doveo.

El pergamino de la torre Turpiana habia hecho
precisa para su autenticidad la existencia del idioma
castellano en el siglo apostélico; los cronicones se
aplicaron 4 autorizar este hecho, siendo el de Ma-
ximo el primero en que salié 4 plaza, poniendo la
lengua castellana como la més culta, numerosa y
elegante de las que se hablaban en Espaiia 4 prin-
cipios del siglo vi'; lo cual no dejaba de ser inge-
nioso para probar lo que se deseaba, pues el estar

tan perfeccionado en aquel tiempo nuestro idioma

! « Praeter linguas latinam , cimbricam, gothicam, in hispa-
nia erat lingua cantabrica, et politior nativa hispana, qua co-
pia verborum, elegantia, et tumore, & cantabrica differebat.»
Maxiy., Chron., ann. 514.
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suponia largos siglos de existencia. Es increible la

fatiga que se daban para demostrar su remota fecha

los defensores de las ficciones granadinas. No pu-

diendo negar su evidente analogia y estrecho pa-
rentesco con la lengua latina, discurrieron que esta
fuese hija suya; otros, huyendo de lo absurdo, se
arrojaban en brazos de lo maravilloso, sosteniendo
que el castellano del pergamino habia sido escrito
en profecia, 6 sea como lengua futura; parecer 4
que se plegé Bernardo Alderete, ya autoridad en
lingiiistica, que por debilidad de cardcter se habia
dejado reclutar para la defensa de los plomos. Capi-
taneaba toda esta hueste Lopez Madera, magistrado
asceta, tipo profundamente marcado con el cuiio de
la época, que asi escribia sobre censos y otras ma-
terias juridicas como en defensa de los descubri-
mientos del Sacromonte, ¢ sobre las excelencias de
Espana ¢ de san Juan Bautista. Es curioso para el
estudio de las aberraciones del entendimiento hu-
mano los caminos que estos hombres emprendieron,
el ingenio que gastaron, los recursos 4 que acudie-
ron. Favoreciales que entonces no se conocian los
origenes de los idiomas modernos, ni se sabia de
dénde venian, ni por dénde habian pasado antes de
llegar al pais en que definitivamente s¢ fijaron; que
no se concedia grande atencion 4 las leyes de la
gramdtica, y que la ortografia estaba entregada 4

la discrecion de cada autor. Ellos no examinan la
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cuestion desde el punto de vista analitico; descono-
cen que la lengua presente serd mafiana la de lo pa-
sado, asl como la accion reciproca que en la forma-
cion del lenguaje han ejercido unos sobre otros los
pueblos de Europa, por la guerra, el comercio, la
comunidad de creencia; las palabras no son a su
ojos mds que un agregado de letras con valor con-
vencional, no aplicdndose 4 descubrir el radical que
les dié nacimiento, desde que con forma indecisa y
en estado embrionario apunta en la extremidad del
horizonte, hasta que viene 4 colocarse sobre el yun-
que de un gran escritor, que le desbasta, lima y pu-
le, y de cuyas manos, consagrado con la autoridad
de su nombre, sale para ajustarse 4 ese caudal de
vocablos graves, majestuosos y sonoros que se de-
nomina el habla castellana.

Méximo completa la biografia de Dextro noti-
ciando su muerte en 444; da por instituida en los
tiempos apostélicos la festividad de Santiago; se an-
ticipa & Eutrando en anunciar la venida de Maho-
ma 4 Espafia; Dertosa es la Dertona donde fué ase-
sinado el emperador Mayoriano; de 612 data el ha-
cer conmemoracion en la misa del Papa, el Reyy la
tfamilia Real; y en el mismo afio, que es en el que
se cierra el cronicén, habiendo ganado seis sobre el
primitivo, el imperio de los godos tenia por lindero
y valladar la corriente del Tajo. En punto 4 obras
de contestada paternidad, Mdximo resuelve 4 favor
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de san Fulgencio, obispo mas que dudoso de Carta-
gena, la del libro de las Mitologias, engendro de al-
gun retorico, que otros, con igual escaso fundamen-
to, atribuian 4 otro Fulgencio, obispo Ruspense en
Africa. En el cronicén de Marco Miximo, como en
el de Dextro, pasan los sucesos y personajes histé-
ricos no eclesidsticos apenas perceptibles y entera-
mente subalternados entre una larga y compacta fila
de prelados y de santos.

Apéndice inseparable de estos dos cronicones son
unos fragmentos en el mismo estilo, puestos bajo los
nombres de san Braulio y Heleca, y unas composi-
ciones en verso bajo los de Méximo, Tajén y Val-
deredo. Fué san Braulio un obispo cesaraugustano
de la primera mitad del siglo vir; varon de virtudes
y de ciencia, que administré con celo apostélico su
iglesia; de sus escritos ciertos quedan:la Vida de
un monje Emiliano ¢ Millan, un Indice de las obras
de san Isidoro y varias cartas. Heleca fué otro obis-
po cesaraugustano, de fines del siglo 1x, emigrado
en la corte de don Alfonso el Magno por la intole-
-ancia de los sarracenos. De Dextro y Méximo
constaba que fueron dados 4 estudios histéricos,
pero en estos otros hasta de esa base carecia la
ficcion. Fijan estos fragmentos en los primeros
afios del siglo 1v la ereccion de templos 4 santa Eu-
lalia en Barcelona, 4 santa Leocadia en Toledo, 4

los santos Vicente, Sabina y Cristeta en Avila, y el




